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１．はじめに

ワールドワイドな無料特許データベースとしてEspacenetが知られているが、
ASEANを始めとする新興国特許情報の収録は不充分とされている。
商用英語データベースにもEspacenetの元となっているDOCDBをベースに
新興国情報が収録され始めて久しいが、やはり収録は不充分のようである。

そのような中、2017年8月にPATENTSCOPEおよび(ASEAN PATENTSCOPE)
にASEANを始めとする新興国情報が収録され、注目を集めている。
2018年にはGoogle Patentにも新興国情報が収録された、とのことであるが、
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2018年にはGoogle Patentにも新興国情報が収録された、とのことであるが、
その実態は明らかになっていない。

商用データベースにも原語情報が収録され、英語情報の補完が試みられ
ているようであるが、調査実務において商用および無料データベースの
新興国情報がどの程度有用であるか明らかにすべく検証したので報告する。



２． ASEAN・東アジアの特許情報収録

新興国情報を収録する無料特許データベース
（東アジア、ASEANを収録するもの）
１）Espacenet
２）PATENTSCOPE
３）ASEAN PATENTSCOPE
４）Google Patents
５）FOPISER
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５）FOPISER
６）各国特許庁特許データベース

比較検証した商用データベース
ａ）Derwent Innovation
ｂ）Japio GPG/FX
ｃ）Orbit Intelligence
ｄ）PatBase
ｅ）Shareresearch（BRIC’sオプション）
ｆ）WIPS Global



Espacenet

Espacenetの検索フィールド
・Title/Title or Abstract
・Publicatin number/Application number/ 

Priority number
・Publication date（Application dateはない）
・Applicant/Inventor
・CPC/IPC
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Smart searchではコマンド検索可能
演算子を使ってフィールド間を演算



PATENTSCOPE
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フィールド内では、AND, OR, NOT, NEARなどの演算子と括弧が利用できる。
フィールド内の入力は演算子、スペースを含め、最大100バイトまで。



Google Patents

検索フィールド
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検索フィールド

・Date：Priority/Filing/Publication
・Inventor/Assignee
・Patent Office
・Language（16か国(ASEANはなし)）
・Status：Grant/Application
・Type：Patent/Design
・Litigation（訴訟）



各国特許庁データベース
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国名 報告書URL

インドネシア
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/idn/ip/pdf/search_ip_co
mmunique2018.pdf

フィリピン
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/ph/ip/pdf/search_ip_com
munique2018.pdf

ベトナム
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/vn/ip/pdf/search_ip_com
munique2017.pdf

ASEAN各国知財庁における産業財産権データベースの調査報告書

タイ
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/th/ip/pdf/search_ip_com
munique2017.pdf

マレーシア
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/my/ip/pdf/search_ip_co
mmunique2017.pdf

シンガポール

各国共通DB

各国統計情報

https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/sg/ip/pdf/search_ip_com
munique2017.pdf
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/asean/ip/pdf/search_ip_
communique_asean2018.pdf
https://www.jetro.go.jp/ext_images/world/asia/asean/ip/pdf/201904ase
an6_2018.pdf

2019/4 JETROよりリリース
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無料データベースと商用データベース収録比較

インドネシア特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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マレーシア特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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フィリピン特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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IPOPHL(PH庁)の日付データ収録

FD(AD)/RD情報はあるが、PDフィールドは空欄 1998年以前の登録情報

公開情報のみ（未登録）

発行日欠落
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公開と登録情報両方があるもの

出願人名欠落



シンガポール特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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タイ特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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ベトナム特許・発行年推移
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Espacenetは出願年での検索ができないため発行年で検索比較した。
マーク部分は原庁より１０％以上差があるもの
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検索検証（出願日基準による検証）

無料データベースと商用データベースについて以下の条件で
原語情報を収録するインドネシア、タイ、ベトナムについて比較した。

出願年：2000～2018年
検索ターム：

①用語：multilayer
②IPC：B32B27
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②IPC：B32B27
③出願人：UNICHARM
①、③は、ハイフンやスペースを含んで検索するものを選んだ。

Espacenetについては、出願年での限定ができないので「Publication 
Date（公報発行年）とした。

商用データベースはファミリーからの情報もプラスされて原庁より
収録数が多い部分もある。
（商用AおよびDは、ファミリー単位の集計）



インドネシア検証
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出願年：2000～2018年
用語 原語 multilapis* or multi-lapis* or "multi lapis*"

英語 multilayer* or "multi-layer*" or "multi* layer*“
IPC B32B27* or "B32B 27*"
出願人 UNICHARM or UNI-CHARM or "UNI CHARM"



タイ検証

24

出願年：2000～2018年
用語 原語 *หลายช้ัน* or *หลาย-ช้ัน* or "*หลาย ช้ัน*"

英語 multilayer* or "multi-layer*" or "multi* layer*"
IPC B32B27* or "B32B 27*"
出願人 原語 or ยูนิ- or 

英語 UNICHARM or UNI-CHARM or "UNI CHARM"



ベトナム検証
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出願年：2000～2018年
用語 原語 nhiều lớp or "đa lớp"

英語 multilayer* or "multi-layer*" or "multi* layer*"
IPC B32B27* or "B32B 27*"
出願人 英語 UNICHARM or UNI-CHARM or "UNI CHARM"



データ収録まとめ

公報発行年(Pub Date)：1990～2018についてASEAN各国
データベースの収録数を調べた結果、概略、以下のことが
明らかになった。

1)商用データベースのいくつかはEspacenetと同様、DOCDBを
ベースにしているので（ID, MY, PH）情報に欠落があり、
原庁データベースと併用しないと調査は難しい。

2)PATENTSCOPEの収録は原庁と比較し、比較的良好で
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2)PATENTSCOPEの収録は原庁と比較し、比較的良好で
あるがフィリピン、シンガポールでは欠落もある。

3)商用Aデータベースは、インドネシアで原庁より若干多い
ものの、ベトナムではほぼ同等であり、商用データベースの
中では比較的良好な収録であった。

4)検索タームによる収録検証で商用データベースは、
ファミリーからの抽出もあり、原庁より多い収録数となって
いるものがあるが、さらに検証して年末には研究会報告会で
報告の予定である。



３．ASEAN・東アジアの特許調査における
PATENTSCOPEの活用

ASEAN・東アジアについて相対的に良好な
収録を示すPATENTSCOPEを紹介します。

１）PATENTSCOPEの有用性
・コマンド検索機能
・検索結果のダウンロード（10000件）
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・検索結果のダウンロード（10000件）
・検索結果の翻訳（原語 ⇒ 英語等）
・簡易解析機能
・ASEAN、中国、韓国の情報も横断的に検索

中国、韓国情報は請求の範囲、全文も収録

２）PATENTSCOPEの問題点
・IPC未収録
・出願人、要約等未収録



PATENTSCOPE(Advanced Search)

Advanced Searchでは、コマンドを使ってField Combinationではできない原語
検索や演算子を組み合わせ、2000バイト以上の複雑な検索も可能
（商用データベースのような履歴演算はできない）
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英語検索
CTR:(ID or MY or PH or SG or TH or VN) and (EN_TI:(multilayer* or multi-layer* or 
"multi* layer*") or EN_AB:(multilayer* or multi-layer* or "multi* layer*"))

原語検索
(ID_TI:(multilapis* or multi-lapis* or "multi lapis*") or ID_AB:(multilapis* or multi-lapis*
or "multi lapis*") or TH_TI:(*หลายชั้น* or *หลาย-ชั้น* or "*หลาย ชั้น*") or 

TH_AB:(*หลายชั้น* or *หลาย-ชั้น* or "*หลาย ชั้น*") or VN_TI:("nhiều lớp" or 
"đa lớp") or VN_AB:("nhiều lớp" or "đa lớp"))



PATENTSCOPE Search Fields
OF: Office Code（PCT含む） NPCC: National Phase Office Code 
CTR: Country（内国出願のみ） DS: Designated State 
LGF: Filling Language LGP: Publication Language

ALLNUM: All Numbers and IDs
AN: Application Number AD: Application Date
WO: WIPO Publication Number DP: Publication Date
GN: Grant Number
NP: Prior Number PI: Prior All Data
PRIORPCTAN: Prior PCT Application Number
PRIORPCTWO: Prior PCT WO NumberPRIORPCTWO: Prior PCT WO Number
PCN: Prior Country PD: Prior Date

NPA: National Phase All Date NPAN: National Phase Application Number
PN: National Publicaton Number 
NPED: National Phase Entry Date NPET: National Phase Entry Type

ALLNAMES: AllNames
PA: Applicant Name PAF: Main Applicant Name
PAA: Applicant All Data
AAD: Applicant Address AADC: Applicant Address Country
ANA: Applicant Nationality ARE: Applicant Residence
IN: Inventor Name INF: Main Inventor Name
INA: Inventor All Date IADC: Inventor Nationality 29



PATENTSCOPE Search Fields

EN_TI: English Title EN_AB: English Abstract
EN_CL: English Claims EN_DE: English Description
EN_ALLTXT: English Text FP: Front Page

IC: International Class ICF: Main International Class
IC_EX: Exact IPC code
ICI: International Inventive ICN: International N-Inventive
IPE: International Preliminary Examination
ISA: International Search Authority ISR: International Search Report

RPA: Legal Representative All Date
RP: Legal Representative Name RPF: Main Legal Rep Name
RCN: Legal Representative Country RAD: Legal Representative Address
LI: Licensing availabillty
SIS: Supplementary Internatinal Search
TPO: Thied Party Observation
CHEM: Chemical

ID, TH, VN, CN, KRなど原語から検索する場合には言語コードを使って
Advanced Searchでコマンド検索する。
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PATENTSCOPE検索結果の翻訳（翻訳前の原語）
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Indonesian



PATENTSCOPE検索結果の翻訳（翻訳後の英語）

32

English

１０８か国の原語に瞬時に翻訳できる。



Analysis

検索式

検索数

CANON KK ≠ CANON KABUSHIKI KAISHA
HEWLETT-PACKARD DEV COMPANY L P ≠

HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P.
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PSでは「B33Y」が検索できない。 出願人名（発明者）の
名寄せはされていない。



IPC未収録
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PATENTSCOPE (Analysis)

UNILEVER N.V.  の簡易解析における表記揺れ

PA:(UNILEVER) and DP:[2000 TO 2017] ⇒ 検索では 31065件
UNILEVER N.V. 9413
UNILEVER NV  8051
Unilever N.V.  957
Unilever NV  536
UNILEVER N. V.   451
UNILEVER N.V.UNILEVER N.V.  288
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UNILEVER N.V.UNILEVER N.V.  288
UNILEVER N.V 163

法人格「 N.V. 」のドットの有無、ドットの半角/全角表記、社名の大文字/
小文字など、わずかな違いにより自動的にランキングされてしまう。

検索では、 UNILEVERとUnileverは同じと見做される。
法人格を無視して「 UNILEVER」で検索するとPLC, INC, LTD, LIMITED
など他国のグループ企業全体が抽出されてしまう。



請求の範囲等、詳細情報

原語ではあるが「請求の範囲」、
「全文」、「全図面」が表示される。
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PATENTSCOPEの問題点

・IPC未収録

・出願人名未収録

・要約、請求項未収録
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PATENTSCOPEのIPC未収録(ASEAN)

60%
70%
80%
90%

100%
ID

MY

PH

SG

TH

VN

IPC未収録検索
CTR:ID!IC:[* TO *] AND AD:(2000)
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出願年

MYとSGの未付与が顕著
原庁と同様の傾向であるが、SGのPSでの欠落は若干多い。



特許 ＩＰＣ付与数（横軸：出願年） 2018年版JETRO報告書

マレーシア

マレーシアとシンガポールの未付与が顕著
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PATENTSCOPE中国特許IPC未収録

1,500,000 

2,000,000 

2,500,000 
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CNIPR

PS

未収録IPC①

未収録IPC②
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0 

500,000 

1,000,000 

出願年

2019/6現在
公開特許＋実案未収録IPC①：2018年8月現在

未収録IPC②：2019年6月現在

大幅改善



出願人名、要約等の未収録
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中国特許情報の収録
（特許＋実案の出願推移）
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要約欠落

クレーム欠落
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2015年以降、クレーム・全文の欠落がわずかにある。

2019/6現在



韓国特許情報の収録
（特許＋実案の出願推移）
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出願年

2010～2012年のクレームの欠落が大きい。



中国特許書誌・要約

出願人、発明者、代理人の
中国語表記がないものあり。
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発明の名称、要約は
バイリンガルのものも

次第に増えてはいるが。



PATENTSCOPE 「出願人名」の欠落（CN）

CTR:CN!PA:[* TO *] AND PD:[2005 TO 2017]

「出願人名」欠落
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「出願人名」欠落



PATENTSCOPE 「要約」の欠落（CN）

「要約」欠落
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「要約」欠落



おわりに

本報告は、アジア特許情報研究会の2019年度のワーキングテーマ
であり、その中間報告であることをお断りしておきたい。

最終的な報告内容は、2019年12月の研究会報告会で紹介します。
また、INFOPRO2019での予稿、本発表および年末の報告内容は
以下の研究会ページでも紹介しますので、詳細確認はそちらで
お願いします。
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お願いします。
（アジア特許情報研究会 https://sapi.kaisei1992.com/）

本研究を進めるにあたり、研究会メンバーである中央光学出版・
石川さん、事務局・伊藤さん、および研究会外のデンカ・小山さん、
meiji seikaファルマ・田邊さんは共同研究者として共に検証等して
いただき、また研究会内外のメンバーからも多くのアドバイスを
いただきました。
ここに改めて感謝いたします。



ご清聴ありがとうございました。
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